
会場ごとにご提供内容が異なります。
各サービス利用に必要なものをご準備ください。

階数 会場 提供方法（サービス） ご準備いただくもの 注意事項 参加前チェックリスト

会議棟

7階

国際会議場

703

日英同時通訳音声
ブラウザ配信

605-606

607-608

日英 AI同時翻訳
音声・字幕アプリ

101

レセプションホールA&B

TechSTAGE：
日英 AI同時翻訳
音声・字幕アプリ

SuperTHEATER：
日英同時通訳音声の
ブラウザ配信

※通訳音声利用時は必ずイヤホン等の
ご着用をお願いいたします。

日英同時通訳音声
レシーバー配信

特にございません
（会場にてレシーバーを配布）

スマートフォンまたは
対応デバイスをご準備
ください

イヤホンをご準備ください
（通訳音声利用時は必須）

⌁
モバイル通信など
インターネット環境を
ご準備ください

アプリの事前ダウンロー
ドを推奨いたします

レシーバー利用後は
返却にご協力ください

会場内に専用Wi-Fiのご用意は
ございません

※提供内容・対象会場は変更となる場合があります。

アプリ（Kotoba - 同時通訳・音声メモ）
DLリンク：11月中旬までに公開

102

日英同時通訳音声
レシーバー配信
※12/10(木)開催
「SEMIマーケットフォーラム」のみ

特にございません
（会場にてレシーバーを配布）

・レシーバーの数には限りがあります
・利用後は会場内の返却場所へ必ずご返却ください

・レシーバーの数には限りがあります
・利用後は会場内の返却場所へ必ずご返却ください

※ 12/8開催「SMC2026」のみ
日英同時通訳音声
レシーバー配信

アプリ取得・接続可能な
デバイス・イヤホン

ブラウザ接続可能な
デバイス・イヤホン

アプリ取得・接続可能な
デバイス・イヤホン

ブラウザ接続可能な
デバイス・イヤホン

※通訳音声利用時は必ずイヤホン等の
ご着用をお願いいたします。

※通訳音声利用時は必ずイヤホン等の
ご着用をお願いいたします。

展示棟
西4H

西8H

日英 AI同時翻訳
音声・字幕アプリ

アプリ取得・接続可能な
デバイス・イヤホン

※通訳音声利用時は必ずイヤホン等の
ご着用をお願いいたします。

会議棟

6階

会議棟

1階
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